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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1 VSeobecny kontext

Hospodarstvo Unie v su¢asnosti straca znaéné mnoZstvo potencialnych druhotnych surovin,
ktoré sa nachadzaji v tokoch odpadu. V roku 2013 v EU celkovo vzniklo priblizne 2,5
miliardy ton odpadu, z ¢oho 1,6 miliardy ton nebolo opatovne pouZitych ani recyklovanych, a
teda ich hospodarstvo EU stratilo. Odhaduje sa, Ze je mozné recyklovat’ alebo opitovne
pouzit’ dodato¢nych 600 milidnov ton odpadu. Recykloval sa napriklad len obmedzeny podiel
komunélneho odpadu Unie (43 %), zvysok sa skladkoval (31 %) alebo spaloval (26 %). Unia
teda prichadza o cenné prilezitosti zlepSit' efektivne vyuzivanie zdrojov a budovat
intenzivnejSie obehové hospodarstvo.

V oblasti nakladania s odpadom existuju nezanedbate'né rozdiely medzi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi Unie. V roku 2011 Sest’ krajin skladkovalo menej nez 3 % svojho
komunalneho odpadu, 18 krajin skladkovalo viac nez 50 % svojho komunalneho odpadu,
pricom v niektorych krajinach podiel skladkovania presiahol 90 %. Existuje naliehava potreba
dosiahnut’ vyvazenejsi stav v tejto oblasti.

Navrhy zmenit' smernicu 2008/98/ES o odpade’, smernicu 94/62/ES o obaloch a odpadoch z
obalov?, smernicu 1999/31/ES o skladkach odpadov®, smernicu 200/53/ES o vozidlach po
dobe Zivotnosti!, smernicu 2006/66/ES o batériach a akumulatoroch a pouzitych batériach a
akumulatoroch® a smernicu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni®
tvoria Cast’ balika predpisov o obehovom hospodarstve, ktory obsahuje aj oznamenie Komisie
,Kruh sa uzatvara — Akény plan EU pre obehové hospodarstvo®.

1.2 Do6vody a ciele navrhu

Z aktudlnych trendov vyplyva, Ze je moZzné dosiahnut’ d’al§i pokrok v efektivnosti vyuZivania
zdrojov a ze tento pokrok mdze priniest’ vyznamné hospodarske, environmentalne a socialne
vyhody. Premena odpadu na zdroj je z&kladnym predpokladom zvySovania efektivnosti
vyuZivania zdrojov a uzatvorenia kruhu v rdmci obehového hospodarstva.

Pravne zavizné ciele v pravnych predpisoch EU v oblasti odpadového hospodarstva posobia
ako klicovy katalyzator usilia zameraného na zlepSenie postupov v ramci odpadového
hospodarstva, stimulaciu inovacii v oblasti recyklacie, obmedzenie skladkovania a vytvaranie
podnetov na zmenu spravania spotrebitelov. Dalsi rozvoj politiky odpadového hospodarstva
modze priniest’ vyrazné vyhody v podobe udrzatelného rastu a vytvarania pracovnych miest,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruSeni
uréitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch z
obalov (U. v. ES L 365, 31.12.1994, s. 10).

3 Smernica Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o skladkach odpadov (U. v. ES L 182, 16.7.1999, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES z 18. septembra 2000 o vozidlach po dobe
zivotnosti (U. v. ES L 269, 21.10.2000, s. 34 — 43).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES zo 6. septembra 2006 o batéridch a
akumulatoroch a pouzitych batériach a akumulatoroch, ktorou sa zrusuje smernica 91/157/EHS (U. v.
EU L 266, 26.9.2006, s. 1 — 14).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU zo 4. jala 2012 o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (U. v. EU L 197, 24.7.2012, s. 38 —71).
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znizeného objemu emisii sklenikovych plynov, priamych uspor vyplyvajucich z lepsich
postupov v odpadovom hospodarstve a lepSieho stavu Zivotného prostredia.

Navrh na zmenu smernice 2008/98/ES je reakciou na pravny zavdzok preskumat’ ciele v
oblasti odpadového hospodarstva vytycené v uvedenej smernici. Navrhy, ktoré st stcast’ou
balika o obehovom hospodarstve a ktorymi sa meni uvedenych Sest smernic, Ciastocne
vychadzaji z navrhu, ktory Komisia predlozila v juli 2014 a nésledne vo februari 2015
stiahla. Su v stlade s cielmi planu efektivneho vyuZivania zdrojov’ a siedmeho
environmentalneho ak&ného planu® vratane uplatiiovania hierarchie odpadového hospodarstva
v plnej miere® vo vietkych &lenskych §tatoch, zniZenia miery vzniku odpadu v absolutnych
hodnotach, ako aj v prepoCte na obyvatela, zabezpecenia vysokej kvality recyklacie a
vyuzivania recyklovaného odpadu ako vyznamného a osvedéeného zdroja surovin pre Uniu.
Takisto predstavuji prinos pre vykonavanie iniciativy EU v oblasti surovin'® a st zamerané
na potrebu predchadzat’ vzniku potravinového odpadu. NavySe sa tymito navrhmi
zjednodusuju povinnosti v suvislosti s podavanim sprav obsiahnuté vo vsetkych Siestich
smerniciach.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENIA VPLYVU

2.1 Stadie

V navrhoch a sprievodnom posudeni vplyvu sa posudzuju technologické a socio-ekonomické
aspekty, ako aj aspekty nakladov a prinosov vyplyvajucich z vykonavania a d’alSieho rozvoja
pravnych predpisov EU v oblasti odpadového hospodarstva. V doplnku k posudeniu vplyvu sa

analyzovali mozné vplyvy dodato¢nych obmien hlavnych moznosti politik vymedzenych v
posudeni vplyvu.

2.2 Interné konzultacie

Pripravu legislativnych navrhov na pode Komisie sledovala riadiaca skupina pre posudenie
vplyvu zloZena zo zéastupcov viacerych Utvarov Komisie (SG, ECFIN, GROW, CLIMA, JRC
a ESTAT).

2.3 Externé konzultéacie

Komisia vypracovala orientacny zoznam problémov, ktoré je potrebné riesit, a vo februdri
2013 sa zacali prvé rozhovory s kl'iCovymi zainteresovanymi stranami. Verejnd online
konzultcia spifiajica minimalne normy pre konzulticie sa za¢ala v juni 2013 a skonéila sa v
septembri 2013. Predlozenych bolo 670 reakcii, ¢o je odrazom zna¢ného znepokojenia
verejnosti nad situaciou v oblasti odpadového hospodarstva v EU a vysokych o¢akavani v
suvislosti s opatreniami EU v tejto oblasti. Osobitna konzultacia s ¢lenskymi $tatmi prebiehala
v obdobi od jana do septembra 2015, rovnako ako S§irSia konzultacia o obehovom
hospodarstve.

! KOM(2011) 571.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU z 20. novembra 2013 o vieobecnom
environmentalnom akénom programe Unie do roku 2020 ,,Dobry Zivot v ramci moznosti nasej planéty*
(U.v. EU L 354, 28.12.2013, s. 171).

V rédmci hierarchie odpadového hospodarstva ma prioritu predchadzanie vzniku odpadu, potom
nasleduje jeho opidtovné pouzivanie a recykldcia a az po nej energetické zhodnocovanie C¢i

zneSkodnovanie vratane skladkovania a spalovania bez energetického zhodnocovania.
10 19 OM(2008) 699 a COM(2014) 297.
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2.4 Posudenie vplyvu

Spolu s navrhom prijatym v jali 2014 sa uverejnila aj sprava o postdeni vplyvu a zhrnutie*.
V posudeni vplyvu, ktoré zostdva hlavnym analytickym zé&kladom revidovanych
legislativnych navrhov, sa zhodnotili hlavné environmentalne, socialne a hospodarske vplyvy
roznych moznosti politik na zlepSenie nakladania s odpadom v EU. Posudzuju sa rozne
urovne ambicii, ktoré sa porovnavaju so zakladnym scenarom s cielom ur¢it’ najvhodnejsie
nastroje a ciele a zaroven minimalizovat’ ndklady a maximalizovat’ prinosy.

Vybor Komisie pre posudzovanie vplyvu vydal 8. aprila 2014 kladné stanovisko k posudeniu
vplyvu a zarovenn poskytol niekol’ko odporucani v suvislosti s doladenim spravy. Vybor
poziadal o podrobnejSie vymedzenie problému, objasnenie potreby novych strednodobych
cielov, posilnenie argumentov v prospech zakazu sklddkovania z hladiska subsidiarity a
proporcionality, posilnenie argumentov v prospech jednotnych cielov pre vSetky clenské
Staty, ako aj o podrobnejSie vysvetlenie toho, ako sa v ndvrhu zohl'adiiuju rozdielne vysledky
¢lenskych Statov.

Na zaklade postudenia vplyvu sa dospelo k zaveru, Ze vysledkom kombinacie moznosti budu
tieto vyhody:

— znizenie administrativnej zat'aze, predovSetkym pre malé zariadenia alebo podniky,
zjednoduSenie a lepSie vykondvanie vratane zabezpeCenia toho, aby ciele spliali
dany ucel,

— vytvéranie pracovnych miest — do roku 2035 by sa mohlo vytvorit’ viac ako 170,000
priamych pracovnych miest, z ktorych va€sinu by nebolo mozné presunit mimo EU,

— znizenie emisii sklenikovych plynov — poc¢as obdobia rokov 2015 az 2035 by sa dalo
zabranit’ emisiam sklenikovych plynov v objeme vySe 600 miliénov ton,

— Kladny vplyv na konkurencieschopnost’ odvetvi odpadového hospodarstva a
recyklacie v EU, ako aj vyrobnych odvetvi EU (posilnenie systémov rozSirenej
zodpovednosti vyrobcu, znizenie rizika v oblasti pristupu k surovindm),

- opatovny prilev druhotnych surovin do hospodarstva EU, &im sa znizi zavislost EU
od dovozu surovin.

Spolu s legislativnym navrhom sa zostavila aj analyticka sprava dopliiajica postudenie vplyvu,
v ktorej sa analyzoval cely rad dodato¢nych moznosti a obmien s cielom lepSie zohl'adnit’
rozne vychodiskoveé situacie jednotlivych ¢lenskych $tatov.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

3.1 Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Hlavnymi prvkami navrhov na zmenu pravnych predpisov EU o odpadoch su:
— zosUladenie vymedzenia pojmov,

— zvysSenie naroCnosti ciela v oblasti pripravy na opdtovné pouzitie a recyklacie
komunélneho odpadu na 65 % do roku 2030,

- zvySenie naro¢nosti cielov v oblasti pripravy na opidtovné pouzitie a recyklacie
odpadov z obalov a zjednodusenie suboru ciel'ov,

- postupné obmedzenie sklddkovania komunalneho odpadu na 10 % do roku 2030,

1 COM(2014) 397.
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- vdcsia harmonizacia a zjednoduSenie pravneho ramca o vedlajSich produktoch a
stave konca odpadu,

- nové opatrenia na podporu predchadzania vzniku odpadu vratane potravinového
odpadu a podporu opiatovného pouzitia,

- zavedenie minimalnych prevadzkovych podmienok pre rozsireni zodpovednost
vyrobcu,

— zavedenie systému vc€asného varovania na ucely monitorovania plnenia cielov v
oblasti recyklacie,

— zjednodusSenie a zefektivnenie povinnosti tykajicich sa podavania sprav,
— zosuladenie delegovanych a vykonavacich aktov s ¢lankami 290 a 291 ZFEU.
3.2 Pravny zaklad a pravo konat’

Néavrhmi sa meni Sest’ smernic, ktoré sa vztahuji na nakladanie s r6znymi druhmi odpadu.
Navrhy na zmenu smernice 2008/98/ES, smernice 1999/31/ES, smernice 2000/53/ES,
smernice 2006/66/ES a smernice 2012/19/EU su zaloZené na ¢lanku 192 ods. 1 ZFEU, navrh
na zmenu smernice 94/62/ES je zalozeny na ¢lanku 114 ZFEU.

V c¢lanku 11 ods. 2 smernice 2008/98/ES sa pre oblast’ pripravy odpadu z domacnosti a
podobného odpadu na opitovné pouzitie a jeho recyklaciu stanovuje ciel' do roku 2020 na
arovni 50 % a pre oblast’ pripravy stavebného a demolaéného odpadu, ktory nie je
nebezpecny, na opidtovné pouZitie, recyklaciu a iné zhodnocovanie takéhoto materidlu ciel’ na
arovni 70 %. Podla ¢lanku 11 ods. 4 bola Komisia povinna preskimat’ uvedené ciele
najneskor do 31. decembra 2014 so zamerom v pripade potreby tieto ciele posilnit’ a zvazit
vytycenie cielov pre ostatné toky odpadu s prihliadnutim na relevantné environmentélne,
hospodarske a socialne vplyvy, ktoré by malo stanovenie tychto ciel'ov. Podla ¢lanku 9 pism.
¢) mala Komisia do konca roku 2014 stanovit’ ciele v oblasti predchadzania vzniku odpadu a
oddelenia vzniku odpadu na rok 2020 zalozené na najlepSich dostupnych postupoch vratane
pripadnej revizie ukazovatel'ov uvedenych v ¢lanku 29 ods. 4. A napokon podla ¢lanku 37
0ds. 4 bola Komisia povinna v prvej sprave, ktort mala vypracovat’ do 12. decembra 2014,
posudit’ viaceré opatrenia vratane systémov zodpovednosti vyrobcu za konkrétne toky
odpadu, ciele, ukazovatele a opatrenia stuvisiace s recyklaciou, ako aj Cinnosti tykajuce sa
zhodnocovania materialu a energetického zhodnocovania, ktoré moézu ucinnejSie prispiet’ k
splneniu ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 1 a 4.

V ¢lanku 5 ods. 2 smernice 1999/31/ES sa stanovuju tri ciele pri zniZovani mnozstva
biologicky rozloziteI'ného komunéalneho odpadu na skladkach a zakaz sklddkovania urcitych
druhov odpadu. Posledny ciel’ tykajuci sa zniZovania mnozstva biologicky rozloziteIného
komunalneho odpadu na skladkach musia ¢lenské $taty splnit’ do 16. jula 2016. Podla ¢lanku
5 ods. 2 sa tento ciel’ do 16. jula 2014 opatovne prehodnoti na zaklade praktickych skdsenosti,
ktoré ziskali ¢lenské Staty pri plneni dvoch predchadzajucich cielov, na ucely jeho potvrdenia
alebo zmeny a v zaujme zabezpecenia vyssej urovne ochrany zivotného prostredia.

V ¢lanku 6 ods. 1 smernice 94/62/ES su stanovené ciele pre zhodnocovanie a recykléciu
odpadov z obalov, ktoré sa podl'a ¢lanku 6 ods. 5 kazdych pat’ rokov stanovuju na zaklade
praktickych skusenosti ziskanych v ¢lenskych Statoch a zisteni vyplyvajacich z vedeckého
vyskumu a hodnotiacich technik, ako si posudzovania zivotného cyklu a analyzy nakladov a
prinosov.
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3.3 Zasada subsidiarity a proporcionality

Névrhy st v stlade so zdsadami subsidiarity a proporcionality stanovenymi v ¢lanku 5
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie. SO obmedzené na zmenu uvedenych smernic
prostrednictvom vytvorenia rdmca, v ktorom sa vyty€uji spolo¢né ciele, pricom clenskym
Statom sa ponechéava vol'nost’ pri rozhodovani o konkrétnych spésoboch vykonavania.

3.4 Vysvetl'ujice dokumenty

Komisia sa domnieva, ze dokumenty obsahujuce vysvetlenie opatreni ¢lenskych Stdtov na
transpoziciu smernic st potrebné na zlepSenie kvality informacii o transpozicii smernic.

Pravne predpisy o odpadoch sa v clenskych Statoch casto transponuji  vysoko
decentralizovanym spdsobom — v zavislosti od administrativnej Struktry ¢lenského $tatu na
regionalnej ¢i miestnej urovni — a v podobe mnohych pravnych aktov. V désledku toho sa
moze stat’, Ze Clenské Staty su pri transponovani zmenenych smernic nitené menit’ Sirokd
Skalu legislativnych aktov na vnutrostatnej, regiondlnej a miestnej tirovni.

Néavrhmi sa meni Sest’ rozlicnych smernic o odpade a tykaji sa vyznamného poctu pravne
zavaznych povinnosti vratane komplexnej zmeny ciel'ov stanovenych v smernici 2008/98/ES,
smernici 1999/31/ES a smernici 94/62/ES, ako aj zjednodusenia smernice 2000/53/ES,
smernice 2006/66/ES a smernice 2012/19/EU. Ide o komplexné preskdmanie pravnych
predpisov tykajticich sa odpadového hospodarstva, ktoré¢ bude mat’ potencidlny vplyv na
viaceré vnutroStatne pravne predpisy.

Revidované ciele tykajlce sa odpadového hospodarstva, ktoré sa uvadzaju v zmenenych
smerniciach, si vzajomne prepojené, a mali by sa dosledne transponovat’ do vnutroStatnych
pravnych predpisov a neskor uplatiovat’ vo vnutroStatnych systémoch odpadového
hospodarstva.

Navrhované ustanovenia sa dotknt Sirokej Skaly sikromnych a verejnych zainteresovanych
stran v Clenskych Statoch a budu mat’ vyznamny vplyv na budtce investicie do infrastruktury
systémov odpadového hospodarstva. Zasadny vyznam v tejto suvislosti ma Uplna a spravna
transpozicia novych pravnych predpisov, ktoré su zarukou dosiahnutia v nich stanovenych
cielov (t. j. cielov ochrany l'udského zdravia a Zivotného prostredia, zvySenia efektivnosti
vyuzivania zdrojov a zabezpecenia fungovania vnutorného trhu a odstrafiovania prekazok
obchodu a obmedzeni hospodarske;j sitaze v ramci EU).

Poziadavka predkladat’ vysvetl'ujice dokumenty méze pre niektoré Clenské Staty znamenat
dodato¢nti administrativnu zataz. Vysvetlujice dokumenty su vSak potrebné na to, aby bolo
mozné ucinne overit Uplnost’ a spravnost’ transpozicie, ktord ma z uvedenych dévodov
zasadny vyznam, pri¢om nie s k dispozicii menej zat'azujice opatrenia, ktorymi by sa dal
stav transpozicie ucinne overit. Vysvetl'ujuce dokumenty moézu okrem toho vyznamne
prispiet’ k znizeniu administrativnej zataze v stvislosti s monitorovanim suladu zo strany
Komisie. Bez tychto dokumentov by boli potrebné znacné zdroje a pocetné kontakty s
vnutro$tatnymi orgdnmi na sledovanie transpozi¢nych postupov vo vSetkych clenskych
Statoch.

Vzhl'adom na uvedené skutocnosti je vhodné poziadat’ ¢lenské Staty, aby k oznameniu o
svojich transpozi¢nych opatreniach pripojili jeden alebo viacero dokumentov vysvetl'ujucich
vztah medzi ustanoveniami smernic, ktorymi sa menia pravne predpisy EU o odpadoch, a
zodpovedajucimi ¢ast'ami vnutrostatnych transpozi¢nych nastrojov.

3.5 Delegované a vykonavacie pravomoci Komisie

Delegované a vykonavacie pravomoci Komisie su vymedzené a zodpovedajlce postupy
prijimania tychto aktov su stanovené v ¢lanku 1 ods. 4, 5, 6, 9, 11, 14, 15, 18, 19, 21, 22
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navrhu tykajiceho sa smernice 2008/98/ES, ¢lanku 1 ods. 4, 6, 7, 9, 10 navrhu tykajlceho sa
smernice 94/62/ES, ¢lanku 1 ods. 6 a 7 navrhu tykajuceho sa smernice 1999/31/ES a v
zmenach navrhovanych v ¢lanku 1 a 3 navrhu tykajiceho sa smernice 2000/53/ES a smernice
2012/19/EU.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Navrhy nebudi mat’ vplyv na rozpocet Eurdpskej unie, a preto k nim nie je pripojeny
finan¢ny vykaz stanoveny v ¢lanku 31 nariadenia o rozpoctovych pravidlach [nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012 o
rozpod&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie, a zruseni nariadenia
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002].
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2015/0276 (COD)
Néavrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
ktorou sa meni smernica 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolo€enstva, najma na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) V zaujme ochrany, zachovania a zvySenia kvality zivotného prostredia, ochrany

zdravia I'udi a rozvazneho a racionalneho vyuzivania prirodnych zdrojov a podpory
SirSieho obehového hospodarstva by sa malo nakladanie s odpadom v Unii zlepsSit'.

(2)  Ciele stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES™ pre
zhodnocovanie a recyklaciu obalov a odpadov z obalov by sa mali zmenit’ tak, aby sa
zvysila miera pripravy na opdtovné pouzitie a recyklacie odpadov z obalov a aby
vernej$ie odrazali ambicie Unie prejst na obehové hospodarstvo.

3 V z4ujme zabezpecCenia vysSej miery vzajomnej prepojenosti predpisov o odpadoch by
sa definicie v smernici 94/62/ES mali zostladit’ s vymedzenim pojmov v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES™, ktoré sa tykaju odpadov vo
vSeobecnosti.

(4)  Dalsie zvySovanie naro¢nosti cielov stanovenych v smernici 94/62/ES pre pripravu
odpadov na opétovné pouZitie a recyklaciu odpadov, bude mat’ jasné environmentalne,
hospodarske a sociélne prinosy.'

(5) Postupnym zvySovanim ndrocnosti existujucich cielov pre pripravu na opidtovné
pouzitie a recyklaciu odpadov z obalov by sa malo zabezpecit, ze sa hospodarsky
vyznamné odpadové materialy budd postupne a u¢inne zhodnocovat’ prostrednictvom
spravneho nakladania s odpadom a v stlade s hierarchiou odpadového hospodarstva.
Takto by sa malo zabezpecit, Ze sa hodnotné materidly nachadzajiice sa v odpade

12 “0.v.EUC,,s..

B Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch z
obalov (U. v. EU L 365, 31.12.1994, s. 10).

Smernica Eurépskgho paylamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruSeni
ur¢itych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

vratia spat’ do eurdpskeho hospodarstva, ¢im sa dosiahne pokrok pri vykonévani
iniciativy v oblasti surovin'> a budovani obehového hospodarstva.

Mnohé c¢lenské Staty eSte nedobudovali potrebni infrastrukturu odpadového
hospodarstva. Je preto velmi dolezité stanovit’ jasné politické ciele, aby sa predislo
zablokovaniu recyklovatelnych materidlov v spodnej casti hierarchie odpadového
hospodarstva.

Vd'aka kombinacii ciel'ov stanovenych 2008/98 a smernici 1999/31/ES pre recykléciu
a obmedzenie sklddkovania uz nie st potrebné ciele Unie tykajlice sa energetického
zhodnocovania a recykléacie, ktoré su stanovené pre odpady z obalov v smernici
94/62/ES.

V tejto smernici sa stanovuju dlhodobé ciele odpadového hospodarstva Unie a
prevadzkovatelom a Clenskym Statom sa fiou vytyCuje jasné smerovanie investicii
potrebnych na dosiahnutie cielov tejto smernice. V ramci rozvoja vnuatroStatnych
stratégii odpadového hospodarstva a pldnovania investicii do jeho infraStruktary by
mali ¢lenské Staty riadne vyuzivat’ europske Strukturdlne a investicné fondy v sulade s
hierarchiou odpadového hospodarstva, a konkrétne/a na tento ucel podporovat
predchadzanie vzniku odpadu, jeho pripravy na opdtovné pouZitie a recyklacie.

Boli stanovené ciele v oblasti recyklacie odpadu z plastovych obalov do roku 2025,
pricom sa zohladnili moZnosti, ktoré boli technicky realizovatelné v Case revizie
smernice; Komisia mozZe na zaklade preskiimania pokroku, ktory ¢lenské Staty dosiahli
pri plneni danych cielov a s prihliadnutim na vyvoj réznych druhov plastov
uvadzanych na trh, rozvoj novych recykla¢nych technologii a dopyt po recyklovanych
plastoch navrhnat’ nova troven ciel'ov pre plasty do roku 2030.

Mali by sa stanovit’ samostatné ciele v oblasti recyklacie Zeleznych kovov a hlinika s
cielom dosiahnut’ vyrazny hospodarsky a environmentalny prinos, pretoze by sa
recyklovalo viac hlinika, ¢o by viedlo k znacnym tuspordm energie a zniZeniu
produkcie oxidu uhli¢itého. Existujuci ciel’ pre opédtovné pouzivanie a recyklaciu
kovovych obalov by sa teda mal roz¢lenit’ na samostatné ciele pre tieto dve skupiny

odpadu.

Clenské §taty by na Gcely vypoétu, ¢i sa podarilo dosiahnut’ ciele opitovného pouzitia
a recyklacie, mali byt schopné zohladnit' vyrobky a zlozky, ktoré na opétovné
pouzitie pripravili uznani prevadzkovatelia pripravy na opdtovného pouzitie alebo sa
na takého pouzitie pripravili v rdmci systémov vratnych zaloh. V zaujme zabezpecenia
harmonizovanych podmienok pre dané vypocty Komisia prijme podrobné pravidla
urCovania uznanych prevadzkovatel'ov pripravy na opdtovné pouzitie a systémov
vratnych zaloh a zberu, overovania a nahlasovania Udajov.

Na zabezpecenie spol'ahlivosti idajov ziskavanych o priprave na opédtovné pouzitie je
potrebné stanovit’ spolocné pravidla podavania sprav. Rovnako je dolezité presnejSie
stanovit’ pravidla, podla ktorych maju Clenské Stity podavat spravy o tom, €o sa v
skuto¢nosti recykluje a ¢o mozno pripocitat’ k dosahovaniu ciel'ov recyklacie. Na tento
ucel plati vSeobecné pravidlo, ze spravy o dosahovani cielov recyklacie musia byt
zaloZené na vstupoch do kone&ného procesu recyklacie. Clenskym §tatom by sa v
zaujme obmedzenia administrativnej zataze malo povolit' za prisnych podmienok
podavat’ spravy o recyklacii zaloZzené na vystupoch triediacich zariadeni. Straty
hmotnosti materialov alebo latok v désledku fyzik&lnych a/alebo chemickych zmien
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)
(20)

spojenych s koneénym procesom recyklacie by sa nemali odpocitavat’ od hmotnosti
odpadu nahlaseného ako recyklovaného.

V zaujme zabezpecenia lepSiecho, véasnejSicho a jednotnejSiecho vykonavania tejto
smernice a aby sa vopred odhadli pripadné problémy, ktoré by pri vykonavani mohli
nastat’, je potrebné zaviest' systém vcéasného varovania, pomocou ktorého bude este
pred uplynutim lehét na splnenie cielov mozné odhalit’ nedostatky a podniknut
potrebné opatrenia.

Statistické tidaje, ktoré &lenské §taty nahlasuji, su pre Komisiu zisadné na ucely
posudenia dodrziavania pravnych predpisov o odpadoch vo vSetkych c¢lenskych
Statoch. Mala by sa zlepsit’ kvalita, spolahlivost’ a porovnatel'nost’ Statistik a na tento
ucel by sa malo vytvorit’ jedno vstupné miesto pre vSetky udaje o odpadoch, mali by
sa vypustit’ zastarané poziadavky na podavanie sprav, malo by sa stanovit’ referencné
porovnavanie vnutroStatnych metodik podavania sprav a zaviest' sprava o kontrole
kvality Gdajov.

Nepreukazalo sa, ze by spravy o vykonavani, ktoré ¢lenské Staty vypracuvaji kazdé tri
roky, boli u¢innym néstrojom na overenie suladu a zabezpeCenie spravneho
vykonavania, pricom spdsobujii zbytoni administrativhu zataz. Preto je vhodné
zru$it’ ustanovenia, ktorymi sa ¢lenskym $tatom ukladd povinnost’ vypractvat’ takéto
spravy; dodrZiavanie predpisov sa bude monitorovat’ na zaklade Statistickych udajov,
ktoré ¢lenské Staty kazdorocne nahlasuju Komisii.

Spolahlivé nahlasovanie Statistickych idajov o odpadovom hospodarstve ma zasadny
vyznam z hladiska efektivneho vykondvania a zabezpecenia porovnatelnosti udajov
od Clenskych Statov. Preto by Clenské Staty mali byt povinné pouzivat’ pri vypractvani
sprav o plneni cielov stanovenych v smernici 94/62/ES najnovsiu metodiku, ktort
vypracovala Komisia a narodné Statistické urady ¢lenskych statov.

S cielom doplnit’ alebo zmenit' smernicu 94/62/ES by sa v sulade s ¢lankom 290
zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pradvomoc prijimat’ akty vo vztahu k ¢lanku 6a
ods. 2, ¢lanku 6a ods. 5, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 19 ods. 2 a ¢lanku 20. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na Urovni expertov. Pri priprave a navrhovani delegovanych aktov by Komisia mala
zabezpecit' paralelné, vcCasné a primerané postupenie relevantnych dokumentov
Europskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania smernice 94/62/ES by sa mali
Komisii udelit’ vykonavacie pravomoci vo vztahu k ¢lanku 12 ods. 3d a ¢lanku 19.
Dané pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) & 182/2011%.

Smernica 94/62/ES by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit’.

V sulade so spolo¢nym politickym vyhlasenim c¢lenskych Statov a Komisie z 28.
septembra 2011 k vysvetlujucim dokumentom'’ sa Clenské S§taty zaviazali v
odovodnenych pripadoch pripojit’ k svojim ozndmeniam transpozi¢nych opatreni jeden
alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice a
zodpovedajucimi Castami vnutroStatnych transpozi¢nych nastrojov. V suvislosti s

16

17

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

U.v.EU C 369, 17.12.2011, s. 14.
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touto smernicou sa zakonodarca domnieva, ze zasielanie tychto dokumentov je
od6vodnene.

(21) Ciele tejto smernice, a to predist’ kazdému negativnemu vplyvu obalov a odpadov z
obalov na zivotné prostredie alebo takyto vplyv znizit' a poskytnat’ tak vysoku mieru
ochrany zivotného prostredia, a zabezpecit fungovanie vnitorného trhu a zamedzit
prekazky obchodu a naruSenie a obmedzenie hospodarskej sttaze v ramci Unie,
nemozno uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych §tatov, a z dovodu rozsahu alebo
i¢inkov danych opatreni, ich skor mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, a preto
moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity v zmysle ¢lanku 5 Zmluvy
0 Europskej Unii.. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato
smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
Clanok 1
Zmeny
Smernica 94/62/ES sa meni takto:
1. Clanok 3 sa meni takto:
a) V bode 1 sa vypust'a tento text:

»Komisia v pripade potreby preskima a podl'a potreby zmeni nazorné priklady
definicie obalov uvedené v prilohe I. Prednostne sa riesia tieto polozky: obaly na CD
a vided, kvetinace, rarky a valce, okolo ktorych je ovinuty pruzny material,
podkladovy papier zo samolepiek a baliaci papier. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice sa prijmu v sulade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 21 ods. 3.

b) Bod 2 sa nahradza takto:

»2. ,,odpady z obalov* st vSetky obaly alebo obalovy material, na ktory sa vzt'ahuje
vymedzenie pojmu odpad uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/98/ES(*).

(*) Smernica Eurdépskeho parlamentq a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o
odpade a o zruseni urcitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).*

c) Odseky 3 az 10 sa vypustaju.
d) Dopliia sa tento druhy odsek:

,»Okrem toho sa uplatiiuje vymedzenie pojmov ,,odpad®, ,povodca odpadu® a
»drzitel' odpadu®, ,,nakladanie s odpadom®, ,,zber", ,triedeny zber®, ,,predchadzanie
vzniku®, ,opdtovné pouzitie“ ,spracovanie”, ,,zhodnocovanie*, ,priprava na
opatovné pouzitie“, ,recyklacia®, ,koneény proces recyklacie* a ,,zneskodiovanie*
stanovené v ¢lanku 3 smernice 2008/98/ES.

2.V ¢lanku 4 ods. 1 druhom pododseku sa prva veta nahradza takto:

»lakéto dalSie opatrenia mozu pozostavat z narodnych programov, stimulov
prostrednictvom programov rozSirenej zodpovednosti vyrobcu s cielom
minimalizovat’ environmentalny vplyv obalov alebo z podobnych prijatych opatreni,
ktoré sa v pripade potreby odkonzultuji s hospodarskymi subjekmi a ktoré su
koncipované tak, aby prepojili a vyuzili vyhody mnohych iniciativ zameranych na
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prevenciu, ktoré boli prijaté v ¢lenskych Statoch. Musia byt v sulade s ciel'mi tejto
smernice vymedzenymi v ¢lanku 1 ods. 1.

3. Clanok 6 sa meni takto:
a) Nadpis sa nahradza takto: ,,Zhodnotenie, opdtovné opitovné pouZitie a recyklacia®.
b) V odseku 1 sa dopiaju tieto pismena f) aZ i):

,f) najneskor do 31. decembra 2025 sa bude pripravovat’ na opédtovné pouzitie a
recyklovat’ 65 % hmotnosti vSetkych odpadov z obalov;

g) najneskoér do 31. decembra 2025 budd v pripade tychto konkrétnych materialov,
ktoré sa nachadzaju v odpadoch z obalov, splnené tieto minimalne hmotnostné ciele
v oblasti pripravy na opdtovné pouZitie:

1) 55 % plastov;

i1) 60 % dreva,

1ii) 75 % zeleznych kovov;

iv) 75 % hlinika;

V) 75 % skla;

vi) 75 % papiera a lepenky;
h) najneskor do 31. decembra 2030 sa bude pripravovat’ na opidtovné pouzitic a

recyklovat’ 75 % hmotnosti vSetkych odpadov z obalov;

i) najneskdr do 31. decembra 2030 budd v pripade tychto konkrétnych materialov,
ktoré sa nachadzaju v odpadoch z obalov, splnené tieto minimalne hmotnostné ciele
v oblasti pripravy na opitovné pouZitie:

1) 75 % dreva;

i) 85 % zeleznych kovov;

iii) 85 % hlinika;

iv) 85 % skla;

V) 85 % papiera a lepenky.*
c) Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,2.  Odpady z obalov vyvezené z Unie uréené na pripravu na opitovné pouZitie
alebo recyklaciu mozno zapocitat' k dosahovaniu ciel'ov stanovenych v odseku 1 len
v ¢lenskom State, v ktorom sa vyzbierali, ak st splnené podmienky ¢lanku 6a ods. 4 a
ak vyvozca v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1013/2006 méze dokazat, Ze zasielka
odpadu spliia poziadavky uvedeného nariadenia a Ze spracovanie odpadu mimo Unie
sa uskuto¢nilo za podmienok, ktoré su rovnocenné s poziadavkami relevantnych
pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia.

»3. Odpady z obalov zaslané¢ do iné¢ho clenského Statu na tcely pripravy na
opdtovné pouzitie, recyklacie alebo zhodnotenia v danom inom c¢lenskom State
mozno zapocitat’ k dosahovaniu ciel'ov stanovenych v odseku 1 pism f) az i) len v
¢lenskom $tate, v ktorom sa odpady vyzbierali.
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(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) 1013/2006 zo 14. juna 2006 o
preprave odpadu (U. v. ES L 190, 12.7.2006, s. 1).

d) Odseky 5, 8 a 9 sa vypustaju.
4. Vklada sa tento ¢lanok 6a:
Cldnok 6a
Pravidla vypoctu dosahovania ciel’ov stanovenych v ¢lianku 6
,»1. Na tcely vypoctu, ¢i sa dosiahli ciele stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 pism. f) az i),

a) je hmotnost’ odpadov z obalov hmotnost'ou vstupného odpadu privadzaného
do konec¢ného procesu recyklacie;

b) je hmotnost odpadov z obalov pripravenych na opédtovné pouzitie
hmotnostou odpadov z obalov, ktoré zhodnotil alebo vyzbieral uznany
prevadzkovatel’ pripravy na opédtovné pouzitie a pri ktorom sa vykonali vSetky
potrebné cinnosti stvisiace s kontrolou, Cistenim alebo opravou, aby sa
umoznilo opédtovné pouzitie bez potreby dalSieho triedenia alebo iného
predbezného spracovania;

c) clenské Staty mozu zahrniit’ vyrobky a zlozky, ktoré na opédtovné pouzitie
pripravili uznani prevadzkovatelia opdtovného pouzitia alebo sa nan pripravili
v ramci systémov vratnych zaloh. Clenské $taty na vypodet upravenej miery
odpadov z obalov pripravenych na opatovné pouzitie a recyklovanych odpadov
z obalov pri zohladneni hmotnosti vyrobkov a zloziek pripravenych na
opdtovné pouzitie pouziju overené udaje od prevadzkovatelov a vzorec
stanoveny v prilohe VI.

2. Komisia s cielom zabezpecit harmonizované podmienky uplatiovania odseku 1
pism. b) a c) a prilohy IV prijme v sulade s ¢lankom 21a delegovaneé akty, v ktorych
stanovi minimalne kvalitativne a prevadzkové poziadavky na urcenie uznanych
prevadzkovatelov pripravy na opédtovné pouzitie alebo systémov vratnych zaloh
vratane osobitnych pravidiel zberu, overovania a nahlasovania Gdajov.

3. Odchylne od odseku 1 mozno hmotnost’ vystupu triediacich ¢innosti nahlasit’ ako
hmotnost’ recyklovanych odpadov z obalov za predpokladu, Ze:

a) takyto vystupny odpad sa privadza do konecného procesu recyklacie;

b) hmotnost’ materidlov alebo latok, pri ktorych sa nevykonava konecny proces
recyklacie a ktoré sa zneskodiuju alebo energeticky zhodnocujt, zostava pod
uroviiou 10 % celkovej hmotnosti, ktord sa ma nahlésit’ ako recyklovana.

4. Clenské $taty zavedt u¢inny systém kontrol kvality a vysledovatelnosti odpadov z
obalov v zaujme zabezpe&enia spiftania podmienok stanovenych v odseku 3 pism. a)
a b). Systétm moZze pozostavat bud’ z elektronickych registrov vytvorenych podla
¢lanku 35 ods. 4) smernice 2008/98/ES, technickych Specifikacii poziadaviek na
kvalitu vytriedeného odpadu alebo rovnocenného opatrenia na zabezpecenie
spol’ahlivosti a presnosti udajov zhromazdenych o recyklovanom odpade.

5. Clenské §taty mozu na ucely vypoétu, ¢ sa dosiahli ciele stanovené v &lanku 6
0ds. 1 pism. f) az i) zohl'adnit’ recyklaciu kovov, ktora sa vykonava v stavislosti so
spalovanim, v pomere k podielu spalovanych odpadov z obalov, za predpokladu, ze
recyklované kovy spliiaju uréité poziadavky na kvalitu. Clenské §taty pouzija
rovnakd metodiku stanovenu v stlade s ¢lankom 11a ods. 6 smernice 2008/98/ES.*
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5. Vklada sa tento ¢lanok 11b:
,,Clanok 6b

Spravy véasného varovania

1. Komisia v spolupréci s Eurépskou environmentalnou agentirou vypracuje spravy
o pokroku pri dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 6 ods. 1 pism. f az i) a to
najneskor tri roky pred uplynutim kazdej lehoty stanovenej v uvedenych
ustanoveniach.

2. Sprava uvedend v odseku 1 musi obsahovat’:
a) odhad stavu dosahovania ciel'ov za kazdy ¢lensky Stat;

b) zoznam c¢lenskych Statov, v pripade ktorych hrozi, Ze ciele nedosiahnu v
prislusnych lehotach, ku ktorému su pripojené vhodné odportcania pre dané
¢lenské Staty.*

6. Clanok 11 ods. 3 sa nahradza takto:

,,3. Komisia je splnomocnena prijimat’ v stilade s ¢lankom 21a delegované akty a
urcit podmienky, za ktorych sa hladiny koncentracie uvedené v odseku 1 nevzt'ahuja
na recyklované materialy a retazce vyrobkov, ktoré sa vyrdbaju v uzatvorenom a
kontrolovanom okruhu, ako aj druhy obalov, na ktoré sa vztahuje vynimka z
poziadavky uvedenej v odseku 1 tretej zarazke.*

7. Clanok 12 sa meni takto:
a) nadpis sa nahradza takto: ,,Informacné systémy a podavanie sprav®.
b) Odsek 2 sa nahradza takto:

,,2. Databazy uvedené v odseku 1 obsahuju Udaje uvedené v prilohe Il a najma
informacie o velkosti, vlastnostiach a vyvoji tokov obalov a odpadov z obalov na
urovni jednotlivych c¢lenskych S§tatov vratane informacii o toxicite alebo
nebezpecnosti obalovych materidlov a zloziek pouzitych na ich vyrobu.*

c) Odsek 3 sa vypusta.
d) Vkladaju sa tieto odseky 3a, 3b, 3c a 3d:

,,3a. Clenské §taty nahlasuju Komisii udaje o plneni ciel'ov stanovenych v ¢lanku 6
0ds. 1 pism. a) az i) za kazdy kalendarny rok. Tieto udaje zasielaju elektronicky do
18 mesiacov od konca roka nahlasovania, za ktory sa Udaje zbieraju.

Udaje sa nahlasuju vo formate stanovenom Komisiou v stlade s odsekom 3d. Prva
sprava sa vztahuje na daje za obdobie od 1. januéra [enter year of transposition of
this amending act + 1 year] do 31. decembra [enter year of transposition of this
amending act + 1 year].

3b. K udajom, ktoré Clenské Staty nahlasuji v sulade s tymto ¢lankom, musi byt
pripojena sprava o kontrole kvality a sprava o vykonavani ¢lanku 6a ods. 4.

3c. Komisia preskima udaje nahlasené v sulade s tymto ¢lankom a uverejni spravu o
vysledkoch svojho preskimania. Tato sprava obsahuje posudenie systému zberu
udajov, zdrojov udajov a metodiky pouzitej v Clenskych Statoch, ako aj uplnosti,
spolahlivosti, v€asnosti a konzistentnosti udajov. Postdenie mdze obsahovat aj
konkrétne odporucania na zlepSenie. Sprava sa vypractuva kazdé tri roky.
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3d. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi format na nahlasovanie
udajov podl'a odseku 3a. Uvedené vykondvacie akty sa prijimaja v sulade s
postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2.

e) Odsek 5 sa vypusta.
8. Clanok 17 sa vypusta.
9. Clanok 19 sa nahradza takto:

»1l. Komisia prijima vykonavacie akty potrebné na prispdsobenie identifikacného
systému uvedeného v ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 druhom pododseku Siestej zarazke
vedeckému a technickému pokroku. Uvedené vykondavacie akty sa prijimaju v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2.

2. Komisia je splnomocnena prijimat’ v stlade s ¢lankom 21a delegované akty s
cielom zmenit’ ndzorné priklady definicie obalov uvedené v prilohe I.

10. Clanok 20 sa nahradza takto:
,,Clanok 20
Osobitné opatrenia

Komisia je splnomocnena prijimat’ v sulade s ¢lankom 21a delegované akty potrebné
na rieSenie vSetkych pripadnych tazkosti, ktoré sa vyskytni pri uplatiovani
ustanoveni tejto smernice, najmé pokial’ ide o inertné obalové materidly uvedené na
trh Unie vo vePmi malych mnoZstvach (t. j. priblizne 0,1 % hmotnosti), priméarne
obaly pre zdravotnicke pomocky a farmaceutické vyrobky, malé obaly a luxusné
obaly.*

11. Clanok 21 sa nahradza takto:
,,Clanok 21
Postup vyboru

1. Na tcely ¢lanku 12 ods. 3d a ¢lanku 19 ods. 1 pomaha Komisii vybor zriadeny
podla ¢lanku 39 smernice 2008/98{ES. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011(*).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého
¢lenské $taty kontroluju vykondvanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L
55, 28.2.2011, s. 13).

12. Vklada sa tento ¢lanok 21a:
,,Clanok 21a
Vykonavanie delegovania pravomaoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 6a ods. 2, ¢lanku 11 ods. 3,
¢lanku 19 ods. 2 a ¢lanku 20 sa Komisii udel'uje na dobu neur¢iti od [enter date of
entry into force of this Directive].
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6a ods. 2, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 19
ods. 2 a ¢lanku 20 méze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat'.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncéuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v fiom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost” diilom nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej Unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom
urCeny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned” po prijati sicasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6a ods. 2, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 19 ods. 2
a ¢lanku 20 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu
Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.”

13. V smernici 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov sa priloha Il meni tak, ako je
uvedené v prilohe k tejto smernici.

14. V smernici 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov sa dopliia priloha IV v zneni, ktoré je
uvedené v prilohe k tejto smernici.

Clénok 2
Transpozicia

1. Clenské $taty uvedt do Gginnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskér do [insert date eighteen
months after the entry into force of this Directive]. Komisii bezodkladne oznamia
znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedi priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmi v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 3
Nadobudnutie aéinnosti

Této smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskych spolocenstiev.

Cldanok 4
Adresati
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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